
िछĭताङ भाषा अनƲसĭधान कायƨ«मको मĢयावeधक eरपोटƨ
रोĺटƨ िशकोिŨŵक र īǮ Ĳसाद पौडŔाल

Ǫावण २८ २०७०

१ पeरचय

यो eरपोटƨř पƷवƨ īपालको धनकưटा िजśला अविŵथत िछĭताङ ग.eव.स.मा बोिलī भोटबमƠली पeरवार अĭतगƨको eकराƧती
भाषा समƲदायमा पनƠ िछĭताङ भाषामा eविभĭन पeरयोजनाहŖř हालसŋम गŗका अĢययन-अनƲसĭधानहŖको सƫिǘĴत
पeरचय eदĭछ ।

िछĭताङ तथा पƲमा अिभřखीकरण पeरयोजना (Chintang and Puma Documentation Project, CPDP) िछĭताङ
भाषामा अĢययन-अनƲसĭधानको थालeन गनƠ पeहलो पeरयोजना हो । यो पeरयोजना सन् २००४ बाट शƲŕ भई सन्
२००८ सŋम चřको eथयो र यसलाई जमƨनीको फोś¯सवागन फाउĭडƞसन (Volkswagen Foundation) अĭतगƨत रżको
लोपोउĭमƲख अिभřखीकरण कायƨ«म (Documentation of Endangered Languages, DoBes) ř अाƏथक Ŗपमा
सहयोग गŗको eथयो । िछĭताङ भाषाको eबŵतƼत अĢययनको शƲŕवात एवƫ हालको सƫÀहको सबƢ भĭदा ठƷलो eहŵसा जŋमा
गनƲƨमा यसƢ पeरयोजनाको नƢ महĄवपƷणƨ ċन छ । हालको पeरयोजनामा रżका कŋĴयƲटर लगाएत सŋपƷणƨ भौeतक सामाÀीहŖ,
eǮभƲवन eवǦeवǴालय कीƏतपƲर, काठमाõडƲमा रżको कायƌलय र दǘ एवƫ तािलम ĲाĴत िछĭताङ मातƼभाषीहŖको Ũयवŵथा
पeन िछĭताङ र पƲमा अिभřखीकरण पeरयोजनाř नƢ गŗको eथयो ।

िछĭताङ र पƲमा अिभřखीकरण पeरयोजना नƢ हालको िछĭताङ भाषा अनƲसĭधान कायƨ«म (Chintang Language Re-
search Programme, CLRP) को जग हो, जसको शƲŕवात सन् २००९ मा भएको eथयो र हाल यो àयƷeरख़ eवǦeवǴालयमा
अविŵथत छ । हालको िछĭताङ भाषा अनƲसĭधान कायƨ«म पƲरानो पeरयोजना भĭदा eनŋन कारणहŖř फरक छ:

• यसमा पƲमा भाषा समाŤश गeरएको छƢन ।
• यसř जाeतवƢǜाeनक भागलाई नसŅटी ©वल भाeषक अĢययनमा जोड eदĭछ ।
• िछĭताङ र पƲमा अिभřखीकरण पeरयोजनाř अाफǓो कायƨकालमा eविभĭन सामाÀीहŖको सƫकलन एवƫ ǪĽयदƼŲय

सामाÀी िखÙī गŗतापeन, हालको कायƨ«मř üयŵता सƫकिलत सामाÀीहŖको िलĴयƫतरण, उśथा, र eबशřŲण गनƨमा
जोड eदĭछ ।

• हालको कायƨ«मको अाƏथक Ŷोत भīको eविभĭन अाƏथक Ŗपř ŵवतİ eनकायहŖ źन् ।

पƲमा अिभřखीकरणका उपलिĽधहŖको बाŗमा वा िछĭताङ र पƲमा ĉबƢ भाषाका जाeतवƢǜाeनक अनƲसĭधानका बाŗमा
जानकारी िलन चाहनƲźĭछ भī żनƲƨहोस् िछĭताङ र पƲमा अिभřखीकरणको अिĭतम eरपोटƨ ।

िछĭताङ र पƲमा अिभřखीकरण पeरयोजनाको कायƨकाल (२००४-२००८) सeकएपिछ, सन् २००९ ċिख काठमाõडƲमा
रżको कायƌलय िछĭताङ भाषा अनƲसĭधान कायƨ«मř िलयो र िछĭताङ भाषाको अĢयय-अनƲसĭधान कायƨ अगाeड बढायो ।
तर जब िछĭताङ भाषा अनƲसĭधान योजनाको īपालमा गनƲƨ पनƠ सŋपƷणƨ कायƨ सŋपĭन भयो, जƲलाई २०१३ मा काठमाõडƲमा
रżको कायƌलय पeन बĭद गeरयो । यसƢ eसलeसलामा नƢ हालको eरपोटƨ तयार पाeरएको हो ।

२ ŶोतहŖ

िछĭताङ भाषाको अनƲसĭधानको लाeग मƲµय ĉई ŶोतहŖ भīको नƢ िछĭताङ भाषाको शĽदकोष र िछĭताङ भाषाको
सƫकिलत सƫÀह (कोपƨस) हो ।
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यी माeथका ĉई सामािÀहŖको Ĳयोग िछĭताङ भाषाका सबƢ कायƨ«म एवƫ योजनाहŖř गŗका छन् र यी ĉबƢ ŶोतहŖको
«िमक Ŗपř अझ गeहरो अĢययन एƫव eवकास पeन źƧदƢ गएको छ ।

२.१ िछĭताङ शĽदकोष

हालसŋम िछĭताङ शĽदकोषमा ९८४४ शĽदहŖ दतƌ भएका छन् । जसमा ४१२४ िछĭताङ Ŗप źन् भī बाƧकी रżकाहŖ
मƲµयगeर īपाली र बाĭतवाबाट अाएका अागĭतƲक शĽदहŖ źन् । सबƢ एĭèीहŖř शĽदको वगƖकरण, शािĽदक अथƨ, Ŷोत
भाषा, र üयस शĽदका अĭय ŖपहŖको बाŗमा जानकारी eदनƲका साथƢ एउटा eनिǤत सƫµयƊकन (अइडी) पeन Àहण गदƨछन्
। üयसका साथƢ धƞरƢ एĭèीहŖमा अथƨलाई अझ ĲŰ पानƨका लाeग उदाहरणहŖ, शĽदको उüपिăका बाŗमा जानकारी लगाएत
अŖ धƞरƢ eबिशŰ eवūषताहŖ जŵतƢ धातƲसƧग Ĳüययको सƫयोजन, र धातƲको मƲल Ŗप जŵता कưराहŖको पeन जानकारी
समाŤस गeरएको छ । वा¯य Ũयाकारणमा काम गनƠहŖका लाeग अüयाĭत महĄवपƷणƨ źī एउटा कưरा, िछĭताङ e«याका
एĭèीहŖमा üयस e«याको सƫयोजकता (ľřĭसी), कारकको सƫरचना र पदसÈगeतको बाŗमा पeन जानकारी eदइएको छ ।

eबĚƳeतय शĽदकोषलाई िछĭताङ भाषाको सƫÀहसƧग टƲलब¯स ĲोÀामको सƫरचनाđारा जोeडएको छ । यŵतो eबĚƳeतय
शĽदकोषमा रżका शĽदहŖमĢय अeधकासƫ eसधƢ सƫÀहबाट िलइएका źन्, जŵतो eक सƫÀहमा नयाƧ शĽद ľeटī eबिăकǿ
üयसको बाŗमा अĭय जानकारीहŖ बटƲली üयसलाई शĽदकोषमा दतƌ गeरयो । üयसƢगeर ©eह शĽदहŖलाई व¯ताहŖबाट
eसधƢ िलएर पeन शĽदकोषमा रािखएको छ । िछĭताङ भाषाको सƫÀहमा भएका Ĳüŏक Ŗeपमलाई üयसƢ अनƲŖप शĽदकोषमा
रżको ŖपसƧग eसधा जोड्ī काम üयहाƧ रżको सƫµयाř गदƨछ । यी ĉई बीचको यही सŋबĭधř नƢ सƫÀहमा रżका सबƢ Ŗपř
पƷणƨ शािĽदक अथƨ ĲाĴत गनƨ स¯दछन् ।

२.२ िछĭताङ भाषाको सƫÀह

छĭताङ भाषाको सƫÀहलाई बालeसकाईको भाषा र ठƷला माĭÚř बोśī भाषा गeर ĉई भागमा वƏगकरण गeरएको छ ।
िछĭताङ भाषा eसकाई Ĳe«याको सƫÀहř िछĭताङ भाषा मातƼभाषाको Ŗपमा eस¯दƢ गŗका ĉई बषƨċिख चार बषƨसŋमको
उŅर समƷहका ६ जना बÙचाहŖको भाषा सŅट्दछ । यो सƫÀह समƷहमा गeरएका सबƢ ŗकƏडङहŖ मƲµयगeर अeनयिİत eथए,
उeनहŖलाई ŗकƏडङको समयमा कưनƢ eकeसमको eनयम वा Ĳe«या माĭन लगाइएको eथएन, बÙचाको घरको अाƧगनमा वा
घरनिजकǿ कưनƢ ठाƧउमा ¯याŅरा रािखĭĈयो जहाƧ बÙचाř बोřका सबƢ कưराहŖ िखिचĭĈयो । बÙचा ¯याŅराको दƼŲयबाट
eकनार लाÂदा माǮ ¯याŅरा फǻeर बÙचाeतरƢ सोâयाइĭĈयो । üयसकारण भाषा eसकाई Ĳe«याको सƫÀहř बÙचाहŖको भाषा
माǮ नसŅटी उिăकǿ माǮमा अĭय पाका माĭÚ एवƫ बÙचाका अeवभावकहŖř बोřका कưराहŖ पeन सŅट्दछ ।

िछĭताङ भाषाको अकƙ सƫÀह भīको भाषावƢǜाeनक सƫÀह हो । यसमा पाका व¯ताहŖको बोलीलाई माǮ समाŤस
गeरएको छ । यस समƷहमा पनƠ सƫÀहका अeधकासƫ ŗकƏडङहŖ eनयनeǮत Ŗपमा िखिचएका eथए, कưनƢ ĺला अाफƵलाई
चाeहī eनिǤत eकeसमको डाटा िलनको लाeग व¯ताहŖलाई eबिशŰ eकeसमको eनदƠशन पeन eदइएको eथयो । यो सƫÀहř
eविभĭन eकeसमको बोलीलाई सŅट्दछ :

• कưराकानी : ĉई वा ĉई भĭदा बढी व¯ताहŖř अापसमा गŗको कưराकानी, कưनƢ समयमा कưनƢ eनिǤत eवषयमा रżर
गŗको सƫवाद ।

२
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\lex copt
\id 947
\ct copma
\morph cop
\alt coʔ
\ps vt
\val A-ERG P-NOM V-a(A).o(P)
\ge see; look.at
\seme direct one’s eyes to, see with-
out necessarily realising what one
sees
\gn ċµनƲ; झल¯क ċµनƲ; żनƲƨ
\lg C
\ex Maʔmiŋa cha coptose.
\exe The man has looked at the child.
\exsrc VAL007
\ed NP/TNB/CP/ROS/KV/SES
\dt 22/Jun/2011
\qst

तिŵबर १ : िछĭताङ शĽदकोषमा शĽद Ĳदशƨनको एक उदाहरण

• वणƨन : कưनƢ पeन eवषय वा Ĳe«याको बŵतƲगत वणƨन, यसř अĭय eविभĭन eबधाहŖ जŵतƢ कưनƢ कưरा पकाउī तeरका
अाeदलाई पeन सŅट्दछ ।

• Ĳयोगाüमक : eविभĭन eवषय बŵतƲसƧग सŋबिĭधत कथाहŖ (Pear stories, Frog stories) एवƫ eविभĭन तिŵबरहŖको
वणƨन गनƨ लगाई तयार गeरएका सामाÀीहŖ ।

• कथा : िजवनी, ऐeतहाeसक वणƨन एवƫ लोक कथाहŖ
• साƧŵकƺeतक भाषा : eविभĭन साƧŵकƺeतक eबeध एवƫ Ĳe«याहŖ गदƌ बोिलī भाषा, मƲµयगeर मƲĭधƲम फला¯ī ĺलाको

बोली
• गीतहŖ : सबƢ eकeसमका गीतहŖ, यसमा मƲµयगeर व¯ताř अाफǿ ř²का र गाएका गीतहŖ सŅeटएका छन् ।

िछĭताङ भाषाको सƫÀहको उĜƞŬय भīको ८२५ वटƢ रकƏडङ हŖको िलĴयƫतरण गनƠ, üयसको īपाली र अƫÀƞजीमा उśथा
गनƠ, र üयसका सबƢ ŖeपमहŖ छƲéाएर eवŬřषण गनƠ हो । यो कायƨ कeत हदसŋम सŋपĭन भयो भĭī कưरा तािलका १ मा
ċखाइएको छ । हालको समयमा महĄवपƷणƨ ठाeनएका सबƢ ŗकƏडङहŖ िलĴयƫतरण र अƫÀƞजी एवƫ īपालीमा उśथा गeरएको
छन् । सबƢ गeर २१९ घõटा लामो िभeडयोको िलĴयƫतरण गeरएको छ, जसमा १२,२१,८८३ शĽदहŖ रżका छन् । हालको
समयमा महĄवपƷणƨ नठाeनएका ŗकƏडङहŖमा मƲµयगeर साƧŵकƺeतक eबधाका ŗकƏडङहŖ पदƨछन् जƲन भाeषक अनƲसĭधान
कतƌहŖलाई भĭदा पeन साƧŵकƺeतक अनƲसĭधान कतƌहŖका लाeग बढी ŕिचकर źĭछन् । हाल भइरżको मƲµय काम भīको
Ŗप छƲéाएर eवŬřषण गनƠ हो, जƲन समÀ भागको ६५% पƲरा भइस©को छ ।

eवŬřषण गeरएको ÀĭथहŖमा सबƢ शĽदहŖको अाधारभƲत Ŗप ला¿र अाउī अĭय सगƨहŖ एवƫ साना ŖपहŖ सबƢ
छƲéाइएको छन् । र üयŵता छƲéाइएका Ĳüŏक ŖeपमहŖलाई सƲहाउī िचĭह (गšोस), Ŷोत भाषा, शĽदवगƨ र एउटा
सƫµया eदइएको छ । र üयही सƫµयाř नƢ üयस ŖपसगƧ सŋबिĭधत अĭय जानकारी शĽदकोशबाट śयाउनमा मĜत गदƨछ
। धƞरƢ ÀĭथहŖमा िछĭताङ भाषा अनƲसĭधान कायƨ«मका ĺला अĭय धƞरƢ जानकारीहŖ जŵतƢ e«याको सƫयƲßयता (ľलĭसी),
वा¯याüमक घटक, र वा¯यका Ŷोता र ©टा©टी एवƫ ठƷला माĭÚहŖको eनदƠिशक Ũयवहारका अाधारमा कारकको सƫरचना
जŵता कưराहŖ पeन समाŤस गeरएका छन् । उदाहरणको लाeग żनƲƨहोस् तिŵबर २ ।
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िखÖको िलĴयƫतरण īपालीमा उśथा अƧÀƞजीमा उśथा eवŬřषण
घõटा शĽद घõटा शĽद घõटा शĽद घõटा शĽद घõटा

कưराकानी 17:23 136,484 15:38 130,027 16:21 131,333 15:47 59,557 6:12
वणƨन 2:59 19,907 3:00 19,599 2:57 19,594 2:57 5878 0:46
Ĳयोगाüमक 4:11 43,825 4:12 43,341 4:12 32,991 3:58 19,241 2:15
वणƨनाüमक 6:27 44,718 6:24 43,888 6:25 43,829 6:03 29,238 4:05
भाषा eसकाई १ 38:03 157,878 38:03 156,987 38:03 154,526 37:29 67,112 16:56
भाषा eसकाई २ 182:29 775,680 179:38 771,392 180:49 755,724 178:50 596,807 144:49
साƧŵकƺeतक 37:51 40,128 11:16 34,173 10:35 33,449 10:30 19,264 6:36
गीत 1:05 3263 0:57 1543 0:31 1587 0:31 1189 0:22
sum (all genres) 291:00 1,221,883 259:07 798,286 259:51 1,173,033 256:04 798,286 182:00

तािलका १ : िछĭताङ भाषाको सƫÀह : सƫµयाüमक

\ref story rabbit.047
\ELANParticipant SRW
\tx mande aba katha
\gw mande aba katha
\mph mand -e abo katha
\mgl be.over -IND.PST now story
\lg C -C C/N N
\id 281 -1234 596 4505
\ps vi -gm adv n
\eng Now the story is over.
\nep अब कथा सeकयो ।
\ed NP/NR
\dt 14/Sep/2010

तिŵबर २ : िछĭताङ सƫÀहमा रżका eववरणहŖको एक झलक
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२.३ कायƨ eवभाजनको Ĳe«या

िछĭताङ भाषाको सƫÀह र शĽदकोष बाżक, िछĭताङ भाषा अनƲसĭधान कायƨ«मको अकƙ महĄवपƷणƨ पाटो भīको यसको
अधƨ-ŵवचािलत कायƨ eवभाजक Ĳe«या पeन हो । यस Ĳe«याका महĄवपƷणƨ बŵतƲ भīका सभƨर, Mercurial (एउटा भजƨन
कोĭèोल eसŵçम), एउटा FileMaker डƞटाĺस, र एउटा गƲगल Ņल खाता źन् । सबƢ फाइलहŖ (िमeडया फाईल र अĭय
फाइलहŖ) àयƷeरख़ eवǦeवǴालयको भाषा eवǜान eवभागको सभƨरमा रािखएका छन् । जब नयाƧ फाइल सभƨरमा पठाइĭछ,
üयहाƧ źī भजƨन कोĭèोल eसŵçमř राµदछ, जसř गदƌ अाफƵलाई अावŬयक पदƌ जeहř पeन पƲरानो फाइल पeन पाउन
सeकĭछ । र िलĴयƫतरण, उśथा र eवŬřषण लगाएतका सŋपƷणƨ कायƨहŖका लाeग कायƨसŋपादनसƧगƢ ŵवचािलत Ŗपमा तीन
अनƲŖपका फोśडरहŖ बĭदछन् । जसř गदƌ फाइलहŖको चाङबाट eनिǤत फाइलको पeहचान गeर eनकाśनमा मĜत गदƨछ,
जसř गदƌ फाइलहŖ दोहeरī सƫभावना पeन रहƧदƢन । फाइलŅकर डƞटाĺस सŋपƲणƨ ųसनहŖको मƲµयगeर तीन Ĳकारका
सƷचना eदĭछ:

• वणƨन : eवषय बŵतƲको eबधा, ŶĽयदƼŲय सामाÀीको लŋबाई, शĽद सƫµया, निमřका कưराहŖको सƷची
• कायƨ eवभाजन : eनिǤत फाइलमा काम źƧदƢ छ eक छƢन, यeद काम źƧदƢ छ भī, वतƨमान समयमा üयो फाइलमा को

काम गदƤछ
• कामको िŵथeत : eनिǤत ųसनको िलĴयƫतरण, उśथा र eबŬřषणको काम © źƧदƢ छ, काम सeकएको छ eक छƢन

कायƨको Ĳगeत eववरणलाई ŵवचािलत Ŗमपा eनयनǮण गनƨ र üयसमा źन स¯ī मानeवय ǮƲeटहŖलाई हटाउनको लाeग
एउटा गƲगल इŅल एकाउĭट बनाईएको छ जसř eवषय बŵतƲ řिखī ठाउƧमा eनिǤत कमाĭड eदइएमा माǮ िŵवकादƨछ ।
सभƨर र डƞटाĺसका बीचमा źī सŋपƷणƨ गeतeवधीहŖलाई जŵतƢ कायƨ eवभाजन वा फाइल सभƨरमा हाśī सबƢ कायƨ मƲµयतया
इŅलबाट नƢ गeरĭछ । यस Ĳe«याđारा जब कưनƢ पeन फाइल सभƨरमा चढाइĭछ, डƞटाĺसमा रżका यससƧग सŋबिĭधत सबƢ
जानकारीहŖ (जŵतƢ वणƨन, कायƨeबतरण Ĳe«या, कायƨको िŵथeत) ŵवचािलत Ŗपमा अपडƞट źĭछन् ।

३ ĲकाशनहŖ

हालसŋम िछĭताङ तथा पƲमा अिभřखीकरण पeरयोजना र िछĭताङ भाषा अनƲसĭधान कायƨ«म ĉबƢř गeर ४० भĭदा बढी
Ĳकाशन गeरस©का छन् । यसमा अeधकाशƫ ĲकाशनहŖ वƢǜाeनक अनƲसĭधानाüमक अनƲŖपका छन् भī, ©eह समाज एवƫ
समƲदायलाई लाभ źī Ĳकƺeतका पeन छन् । वƢǜाeनक अनƲसĭधानाüमक Ĳकाशनř eनŋन कưरामा जोड eदएका छन् :

• भाषा eसकाई Ĳe«या
• वा¯य Ũयाकरण
• e«याको सƫयƲजयता, मƲµयगeर eđकमƨक e«याहŖ
• referential density

३.१ सामƲदाeयक ĲकाशनहŖ
राई, लो©ĭĔ úř. २०६३ eव.स. िछĭताङ सƧŵकƺeत र जालपा ċवी. काठमाडƛ : िछĭताङ र पƲमा अिभřखीकरण पeरयोजना.
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राई, रeवĭĔ कưमार राई, जƲडी ıeटÀƲ र टीको eड¯सƨमायर. २०११. िछĭताङ-īपाली-अƧÀƞजी शĽदकोश तथा Ũयाकरण.
लिलतपƲर : िछĭताङ भाषा अनƲसĭधान कायƨ«म.

िशकोिŨŵक, रोĺटƨ र कोeरī ĻोमƲĭड. २०११. हाŉो िछĭताÈ¿ कखरा. ABC poster distributed in schools

Schikowski, Robert, and Diana Schackow. 2011. Chintang animal poster. Poster with animal names
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४ पƼŰभƷिम

४.१ समय र ठाउƧहŖ

िछĭताङ भाषाका पeरयोजनाहŖ eबगत दश बषƨċिख चिलरżका छन् । यसमा कायƨरत जनशि¯ă eविभĭन ६ ċशमा छeरएर
रżका छन् । यस कायƨको हालसŋमको समयतािलका यस Ĳकार छ :

• २००४ : िछĭताङ र पƲमा अिभřखीकरण पeरयोजनाको काठमाõडƲ र धनकưटामा अeफस ŵथापना गeरएको
• २००४-२००७ : बढी माǮामा ǪĽयदƼŲय सामाÀी िखिचएको
• २००४-२०१२ : िछĭताङ भाषाको सामाÀी िलĴयƫतरण गeरएको
• २००४-२०१३ : िछĭताङ भाषाको सामाÀी īपाली र अƧÀƞजीमा उśथा गeरएको
• २००५ ċिख : िछĭताङ भाषाको सामाÀी Ŗप छƲéाइएर eबŬřषण गeरएको
• २००६ : धनकưटामा रżको िछĭताङ भाषा अनƲसĭधान ©ĭĔको कǘ बĭद गeरएको
• २०१३ : काठमाõडƲ अविŵथत िछĭताङ र पƲमा अिभřखीकरण पeरयोजना ©ĭĔ बĭद गeरएको

िछĭताङ भाषाका सबƢ पeरयोजनाहŖको मƲµय कायƨǘƞǮ भīको धनकưटा िजśलाको िछĭताङ गाउƧ eवकाश सिमeत हो
जहाƧ मƲµयगeर िछĭताङ भाषा नƢ बोिलĭछ । यसबाżक eनŋन ŵथानहŖमा पeन िछĭताङ भाषा अनƲसĭधान सŋबिĭध कायƨ
सŋपĭन गeरयो :
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• Max Planck Institute for Evolutionary Anthropology, लाइिĴचग, जमƨनी
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• àयƷeरख़ eवǦeवǴालय, िŵवजरलƣड
• Max Planck Institute for Psycholinguistics, नाइŅगन, īदरलƣड्स

eनŋन ŵथानहŖमा सहयोगी रż :

• विशÈटन eवǦeवǴालय, यƲ.एस.ए. : Emily Bender र वहाƧको समƷह (पeरयोजना Grammar Matrix)
• ŏना eवǦeवǴालय, जमƨनी : Volker Gast र वहाƧको समƷह (पeरयोजना Towards a corpus-based typology
of clause linkage)

• एफưƨटƨ eवǦeवǴालय, जमƨनी : Christian Lehmann र वहाƧको समƷह (पeरयोजना Referentiality)
• Max Planck Institute for Evolutionary Anthropology, लाइिĴचग, जमƨनी : Frank Seifart र वहाƧको समƷह

(पeरयोजना e relative frequencies of nouns, pronouns, and verbs cross-linguistically)

यी ठाउƧहŖलाई न¯सामा यसरी ċखाइएको छ । इĭटरīटमा पeन żनƲƨहोस् http://goo.gl/maps/5VGfL ।

९
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४.२ अनƲसĭधान कतƌहŖ

eविभĭन समयमा गeर ६० जना भĭदा बढीř िछĭताङ भाषाका पeरयोजनाहŖमा अाबĚ रżर काम गŗका छन् । यसमा ठƷलो
सÈµया īपाली eवǴाथƖहŖको रƇो जसलाई पeरयोजनाř काम गनƠ र eस¯ī अवसर Ĳदान गǷयो । िछĭताङ समƲदायबाट
११ जनाř िलĴयƫतरण गनƠ, īपाली र अƧÀƞजीमा उśथा गनƠ र कŋĴयƲटरमा डƞटा राµī तािलम ĲाĴत गŗ र एकजनाř
अनƲसĭधान सहायकको Ŗपमा पeन काम गŗ । पeरयोजनाř समƲदायका कeतपय eवǴाथƖहŖलाई काठमाõडƲ सŋम गई
अĢययनलाई eनरनतरता ƎददƢ काम गनƠ मौका पeन Ĳदान गǷयो ।

लाइिĴचग र àयƷeरख़मा अĢययनरत धƞरƢ eवǴाथƖहŖř पeन िछĭताङ पeरयोजनाबाट लाभ िलन स© । यस पeरयोजनामा
काम गनƠ सबƢř यŵतो ठƷलो अनƲसĭधान पeरयोजना कसरी सƫचालन źĭछ भĭī कưराको जानकारी ĲाĴत गनƲƨका साथƢ ©ही
eवǴाथƖहŖř िछĭताङमा ŵथलगत अनƲगमन गनƠ मौका पeन ĲाĴत गŗ । eन¯कǿ eवǴाथƖहŖř िछĭताङ भाषामा सƫकलन
गeरएका ŏĆŰ सामाÀीबाट भरपƲर eस¯ī अवसर ĲाĴत गŗ, जसमा २ जनाř अाफǓो ŷातक तहको शोधपǮ र ११ जनाř
ŷातकोăर तहको शोधपǮ पeन िछĭताङ भाषाका सामाÀीमा नƢ अाधाeरत रżर तयार गŗका छन् ।

तािलका २ ř िछĭताङ पeरयोजनाहŖमा शƲŕवातका eदनċिख हालसŋम काम गŗका अनƲसĭधान कतƌ, eवǴाथƖहŖ
एवƫ ĲाeवeधकहŖको नामावली सŅट्दछ । यहाƧ eदइएको तह र कायƨŵथान वतƨमान समयसƧग सŋबिĭधत छ ।

४.३ अाƏथक Ŷोत

िछĭताङ भाषाका सबƢ साना-ठƷला कायƨ«महŖ अापसमा अüयाĭतƢ निजक रżर काम गनƠ र यहाƧका Ŷोत-साधनहŖको िमřर
Ĳयोग गनƠ गŗतापeन, eतनीहŖको अाƏथक Ŷोत भī फरक-फरक रżको छ । जƲन eनŋम िलिखत छन् :

• Volkswagen foundation (DobeS programme, Dilthey fellowship)
• īपाल तथा एeसयाली अनƲसĭधान ©ĭĔ (eसनास), eǮभƲवन eवǦeवǴालय, काठमाõडƲ
• लाइिĴचग eवǦeवǴालय
• िभएĭना eवǦeवǴालय
• Max Planck Institute for Evolutionary Anthropology, लाइिĴचग
• European Science Foundation (EuroBABEL programme)
• àयƷeरख़ eवǦeवǴालय
• Swiss National Foundation
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